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Episode #9 – Birkos Krias Shma 

 
 
Timely Torah, May 8th 2022 
 
 

 לארשי לאג  ● הבהאב לארשי ומעב רחובה ● תורואמה רצוי
 דעל לארשי ומע רמוש ● לארשי לאג ● לארשי ומע בהוא  ● םיברע בירעמ

The WHY 
Where do the Birkos Krias Shma come from? 

1. Mishna, Brachos 11a 

  .הרָצָקְ תחַאַוְ הכָּוּראֲ תחַאַ .הָירֶחֲאַלְ םיִתַּשְׁוּ הָינֶפָלְ םיִתַּשְׁ Dרֵבָמְ ברֶעֶבָוּ .הָירֶחֲאַלְ תחַאַוְ הָינֶפָלְ םיִתַּשְׁ Dרֵבָמְ רחַשַּׁבַּ ׳ינִתְמַ
MISHNA: From the laws of the recitation of Shema itself, the mishna proceeds to discuss the blessings 
recited in conjunction with Shema. Here, the order is established: In the morning when reciting Shema, one 
recites two blessings beforehand, the first on the radiant lights and the second the blessing on the love of 
Torah, and one thereafter, which begins with: True and Firm [emet veyatziv]. And in the evening one 
recites two blessings beforehand, on the radiant lights and on the love of God, and two thereafter, the 
blessing of redemption: True and Faithful [emet ve’emuna], and the blessing: Help us lie down. With regard 
to the blessing: True and Faithful, whether one recites it in its long formula and whether one recites it in its 
short formula, he fulfills his obligation (Tosafot). 
 

 וֹניאֵ — םוֹתּחְלַ אֹלּשֶׁ ,םוֹתּחְלַ אֹלּשֶׁ יאשַּׁרַ וֹניאֵ — םוֹתּחְלַ .Dירִאֲהַלְ יאשַּׁרַ וֹניאֵ — רצֵּקַלְ ,רצֵּקַלְ יאשַּׁרַ וֹניאֵ — Dירִאֲהַלְ וּרמְאָשֶׁ םוֹקמָ
  .םוֹתּחְלַ יאשַּׁרַ
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However, the general principle is: Where the Sages said to recite a long blessing, one may not shorten it, 
and so too, wherever they said to recite a short blessing, one may not lengthen it. Where the Sages said that 
a blessing must conclude with a second blessing at the end, he may not fail to conclude with that blessing. 
Similarly, if the Sages said that a blessing must not conclude with a second blessing, one may not conclude 
with a blessing. 

 
2. Tehillim 119:164 

 ׃vקֶֽדְצִ יטֵ֥פְּשְׁמִ לעַ֗֝ vיתִּ֑לְלַּהִ םוֹיּבַּ֭ עבַשֶׁ֣
I praise You seven times each day for Your just rules. 

 
3. Tur, OC 58 

 ךיתללה םויב עבש (ט״יק םילהת )קוספ לע םוכמסו הירחאל םיתשו הינפל םיתש ברעבו הירחאל תחאו הינפל םיתש ןיכרבמו ש"ק ןירוקו
  ךקדצ יטפשמ לע

4. Aruch Hashulchan OC 236:1 
 ףאו .תוצמ לועו םימש תוכלמ לוע הב שיש ,קדצה טפשמה אוה עמש תאירקד ,"ךקדצ יטפשמ לע ךיתללה םויב עבש" :ושוריפ יכהו

 ךכו הירחאלו הינפל עמש תאירקל םוכמס םימכח םוקמ לכמ לבא ,ונקתנ עמש תאירקה לע אל ולא תוכרבד םינואגה םשב ונבתכ רבכש
 םושמ םעטה יל הארנו .ש"ע "הלילו םמוי וב תיגהו" םייקמ ולאכ "ךיתללה םויב עבש" םייקמה לכד :םש אתיא דועו .הנקתה רקיע התיה
 ,עמש תאירק לש תוכרבב יריימד היאר ןכ םג הזמו ."ךתרות יבהואל בר םולש" ןכ םג ביתכ ךכ רחאו "יתבהא ךתרות" :ביתכ םדוקמד
 .תיברע לש 'םלוע תבהא'בו תירחש לש 'הבר הבהא'ב הרותה תבהא םהב שיש

 
What is Yotzer Hameoros about? 

5. TB Brachos 11a-b 

  ?Dרֵבָמְ יאמַ ׳מָגְּ
GEMARA: The Gemara begins by determining the formula of the two blessings preceding the morning 
Shema. The Gemara asks: What blessing does one recite? 
 

 .״Dשֶׁחֹ ארֵוֹבוּ רוֹא רצֵוֹי״: איָעְשַׁוֹא יבִּרַ רמַאָ בקֹעֲיַ יבִּרַ רמַאָ
 

Rabbi Ya’akov said in the name of Rabbi Oshaya: The blessing focuses on the verse: “Who forms light 
and creates darkness, Who makes peace and creates evil, I am the Lord Who does all these things” (Isaiah 
45:7). 

  !״הּגַוֹנ ארֵוֹבוּ רוֹא רצֵוֹי״ :אמָילֵ

With regard to this formula of the blessing, the Gemara asks: Let him say the following formula instead: 
Who forms light and creates brightness, so as not to mention darkness, which has negative connotations.  

  .ןנַירִמְאָקָ ביתִכְדִכְּ

The Gemara answers: We say the blessing as the verse is written in the Bible and do not alter the formula 
that appears in the verse.  

 ,״הּגַוֹנ״ אמָילֵ ימֵנָ אכָהָ ,איָלְּעַמְ אנָשָּׁילִ ״לכֹּהַ״ ןנַירֵקָוְ ״ערַ״ ביתִכְּ אלָּאֶ !?ביתִכְדִכְּ ןנַירִמְאָ אקָ ימִ ,״ערָ ארֵוֹבוּ םוֹלשָׁ השֶׂעֹ״ התָּעַמֵ אלָּאֶ
  !איָלְּעַמְ אנָשָּׁילִ

The Gemara strongly objects: But if so, what about the continuation of the verse: “Who makes peace and 
creates evil”? Do we say this blessing as it is written in the Bible? Rather, it is written evil and we 
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euphemistically recite the blessing all things to avoid mention of evil. Here, too, let us euphemistically 
say brightness instead of darkness.  

  .םוֹיּבַּ הלָיְלַ תדַּמִוּ הלָיְלַּבַּ םוֹי תדַּמִ ריכִּזְהַלְ ידַכְּ :אבָרָ רמַאָ אלָּאֶ

Rather, Rava said: The reason we recite: “Who creates darkness” is in order to mention the attribute of 
day at night and the attribute of night during the day, and thereby unify day and night as different parts of 
a single entity. 

 
6. Shulchan Aruch 59:1 

 ארבש ימש 'ירמואש םיסרוקיפאה בלמ איצוהל םויב הליל תדמ ריכזהל ונקית ךשוח ארובו רוא רצוי םלועה ךלמ וניהלא יי התא ךורב
  :ךשוח ארב אל רוא

Laws of the First Blessing - Of "Who Forms" - and in it are 5 Se-ifim [The blessing of] "Blessed are you 
Hashem our Lord who forms light and creates darkness" was established to mention the attribute of darkness 
during the day to address the claim of heretics who say that "The one who created light did not create darkness." 
 

7. Siddur of Rav Kook 

 
 
Why is there Kedusha in the first one? 

8. TB, Chagigah 14a 
 יכֵאֲלְמַ ןיאִרָבְנִ אמָוֹיוְ אמָוֹי לכֹּ :Dוּבאֲ רמַאָ הוָהֲדַּ אתָייָלְּעַמְ ילֵּימִ ינֵהָמֵ אתָלְּימִ Dלָ אמָיאֵ אתָּ !איָרְאַ רבַּ :ברַ רבַּ אייָּחִלְ לאֵוּמשְׁ הּילֵ רמַאֲ
 לאֵוּמשְׁ יבִּרַ רמַאָדְּ .ינִמָחְנַ רבַּ לאֵוּמשְׁ יבִּרַדְּ אגָילִפְוּ .״vתֶנָוּמאֱ הבָּרַ םירִקָבְּלַ םישִׁדָחֲ״ :רמַאֱנֶּשֶׁ ,ילִטְבָוּ הרָישִׁ ירִמְאָוְ ,רוּנידִּ רהַנְּמִ תרֵשָּׁהַ
 חַוּרבְוּ וּשׂעֲנַ םיִמַשָׁ ׳ה רבַדְבִּ״ :רמַאֱנֶּשֶׁ ,דחָאֶ Dאָלְמַ וּנּמֶּמִ ארָבְנִ אוּה Dוּרבָּ שׁוֹדקָּהַ יפִּמִ אצֵוֹיּשֶׁ רוּבּידִוְ רוּבּידִּ לכׇּ :ןתָנָוֹי יבִּרַ רמַאָ ינִמָחְנַ רבַּ
  .״םאָבָצְ לכׇּ ויפִּ

Shmuel said to Ḥiyya bar Rav: Son of great ones, come and I will tell you something of the great things 
that your father would say: Each and every day, ministering angels are created from the River Dinur, 
and they recite song to God and then immediately cease to exist, as it is stated: “They are new every 
morning; great is Your faithfulness” (Lamentations 3:23), indicating that new angels praise God each 
morning. The Gemara comments: And this opinion disagrees with that of Rabbi Shmuel bar Naḥmani, as 
Rabbi Shmuel bar Naḥmani said that Rabbi Yonatan said: With each and every word that emerges 
from the mouth of the Holy One, Blessed be He, an angel is created, as it is stated: “By the word of the 
Lord the heavens were made, and by the breath of His mouth all their hosts” (Psalms 33:6). The hosts of 
heaven are the angels, who, he claims, are created from the mouth of God, rather than from the River Dinur. 
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9. Siddur Avodat Halev 

 
10. Siddur of Rav Hirsch 

 

 
 
What is Bocher Amo Yisrael B’Ahava about? 

11. TB Brachos 11b 
  .״הבָּרַ הבָהֲאַ״ ,הּירֵבְּ תדָפְּ יבִּרַלְ רזָעָלְאֶ יבִּרַ הּילֵ ירִוֹא ןכֵוְ .״הבָּרַ הבָהֲאַ״ :לאֵוּמשְׁ רמַאָ הדָוּהיְ ברַ רמַאָ ?איהִ יאמַ Dדָּיאִוְ

The Gemara asks: And what is the formula of the other blessing recited before Shema? Rav Yehuda said in 
the name of Shmuel: An abounding love [ahava rabba]. And Rabbi Elazar instructed his son, Rabbi 
Pedat, to also say: An abounding love.  

 ןכֵּ לעַ Dיתִּבְהַאֲ םלָוֹע תבַהֲאַוְ״ :רמֵוֹא אוּה ןכֵוְ ,םלָוֹע תבַהֲאַ ירִמְאָ ןנַבָּרַוְ .״הבָּרַ הבָהֲאַ״ אלָּאֶ ,״םלָוֹע תבַהֲאַ״ םירִמְוֹא ןיאֵ :יכִהָ ימֵנָ איָנְתַּ
  .״דסֶחָ Dיתִּכְשַׁמְ

That was also taught in a baraita: One does not recite: An eternal love [ahavat olam]; rather, one recites: 
An abounding love. And the Rabbis say that one recites: An eternal love, and so it says: “And an eternal 
love I have loved you, therefore I have drawn you with kindness” (Jeremiah 31:2). 
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12. Koren Rav Soloveitchik Siddur 

 
 
 

13. Rambam Sefer HaMada chapter 2 

  ".ארית ךיקל-א 'ה תא רמאנו ךיקל-א 'ה תא תבהאו" רמאנש ותוא הארילו ובהאל הוצמ הזה ארונהו דבכנה ל-אה .א

 ךרע הל ןיאש ותמכח ןהמ האריו םילודגה םיאלפנה ויאורבו וישעמב םדאה ןנובתיש העשב ותאריו ותבהאל ךרדה איה ךאיהו .ב
 ".יח ל-אל םיקל-אל ישפנ האמצ"  דוד רמאש ומכ לודגה םשה עדיל הלודג הואת הואתמו ראפמו חבשמו בהוא אוה דימ ץק אלו

It is a mitzvah to love and fear this glorious and awesome God, as [Deuteronomy 6:5] states: "And you shall 
love God, your Lord" and, as [Deuteronomy 6:13] states: "Fear God, your Lord." 
 
What is the path [to attain] love and fear of Him? When a person contemplates His wondrous and great deeds 
and creations and appreciates His infinite wisdom that surpasses all comparison, he will immediately love, 
praise, and glorify [Him], yearning with tremendous desire to know [God's] great name, as David stated: "My 
soul thirsts for the Lord, for the living God" [Psalms 42:3]… 
 

14. Rambam Sefer Hamitzvot, Mitzva 3 
 תילכת ותגשהב גנעתנו והגישנש דע ויתולועפו ויתוצמ ליכשנו ןנובתנש הזו הלעתי ובהאל ונוצש איה תישילשה הוצמהו
 תא בהוא דציכ עדוי יניא "ךיקל-א        י"י תא תבהאו" רמאנש יפל )עמש 'פ( ירפיס ןושלו .תבייוחמה הבהאה איה תאזו גונעתה
 .םלועה היהו רמאש ימ תא ריכמ התא ךכ ךותמש "ךבבל לע םויה ךוצמ יכנא רשא הלאה םירבדה ויהו" רמול דומלת םוקמה

The Third commandment is that we are commanded to love Him. This is [its intent] that we should contemplate 
and understand His commandments and actions until we understand them and take pleasure in our 
understanding… How does one love God? The verse teaches us “and these words that I command you today, 
shall be on your heart…” … 
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15. Koren Sacks Siddur 
 

 
Are they related to Krias Shma? 

16. Aruch Hashulchan 59:2 

 םאש .תוצמה תכרבכו הרותה תכרבכ ,שממ עמש תאירק לש תוכרב םניא עמש תאירק לש תוכרבד )ז"מ ןמיס( הבושתב א"בשרה בתכו
 אלא ,ןמצע ינפב ונקתנ ןהיתוכרבש אלא .הליגמה תאירק לעו הרותה תאירק לע םיכרבמש ומכ ,"עמש תא אורקל" ךרבל ונל היה ןכ
 היתוכרב רמואו רזוח – היתוכרב אלב עמש תאירק ארקש ימ ךכיפלו .םינואגה ומיכסה ןכו .הירחאלו עמש תאירק ינפל םרמואל ונקתש
 ימלשוריב ראובמכ ,תוכרבה םע עמש תאירק םג ארוק ךכ רחא – היתוכרב אלב עמש תאירק ארוקה והימו .ונושל ןאכ דע …ןמצע ינפב
  .םש ןייע ,ו"מ ןמיס ףוסב יתבתכש הממ חכומ ןכו ,טושפה גהנמה אוה ןכו .כ ףיעס םדוקה ןמיסב ונאבהש

17. Koren Rav Soloveitchik Siddur 

 

 
What is Goel Yisrael about? 

18. TB Brachos 4b 
 לשֶׁ הלָּפִתְלִ הלָּוּאגְּ Dמֵוֹסּהַ הזֶ — אבָּהַ םלָוֹעהָ ןבֶּ וּהזֶיאֵ :ןנָחָוֹי יבִּרַ רמַאָדְּ .ןנָחָוֹי יבִּרַלְ הּילֵ עייַּסַמְ .ללֵּפַּתְמִוּ עמַשְׁ תאַירִקְ ארֵוֹק ,רמָ רמַאָ
  .םוּנקְּתִּ עצַמְאֶבָּ תוֹלּפִתְּ :רמֵוֹא יוִלֵ ןבֶּ עַשֻׁוֹהיְ יבִּרַ .תיבִרְעַ

In this baraita, the Master said that when one returns from work in the evening, he enters the synagogue, 
recites Shema, and prays. From this baraita, we see that at night, just as during the day, one first recites 
Shema and then prays. This supports the opinion of Rabbi Yoḥanan, as Rabbi Yoḥanan said: Who is 
assured of a place in the World-to-Come? It is one who juxtaposes the blessing of redemption, recited 
after Shema, to the evening prayer. Rabbi Yehoshua ben Levi says: The prayers were instituted to be 
recited between the two recitations of Shema. According to Rabbi Yehoshua ben Levi, one recites the 
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morning Shema, then recites all of the prayers and only after the recitation of the evening prayer does he 
recite the evening Shema.  

  ?יגִלְּפַּמִ אקָ יאמַבְּ

Although the practical difference between these two positions is clear, the Gemara seeks to determine: With 
regard to what do they disagree? What is the basis of their argument?  

  .ארָבָסְ אמָיאֵ תיעֵבָּ יאִ ,ארָקְ אמָיאֵ תיעֵבָּ יאִ

The Gemara answers: If you wish, say that they disagree over the interpretation of a verse; if you wish, say 
instead that they disagree on a point of logic.  

  .ארָבָסְ אמָיאֵ תיעֵבָּ יאִ

If you say that they disagree on a point of logic, then the argument relates to the redemption recited after 
Shema, whose focus is the exodus from Egypt, the first redemption. The question is whether that redemption 
began at night, which would render it appropriate to juxtapose redemption to the blessing of the evening 
prayers as well, in prayer for immediate redemption. Or, perhaps, the redemption from Egypt only began 
during the day.  

 אלָּאֶ איָוְהָ אלָדְּ ןוָיכֵּ רבַסָ יוִלֵ ןבֶּ עַשֻׁוֹהיְ יבִּרַוְ .ארָפְצַ דעַ אלָּאֶ איָוְהָ אלָ אתָייְלַּעַמְ הלָּוּאגְּ אלָּאֶ ,יוֵהָ ימֵנָ אתָּרְוּאמֵ הלָּוּאגְּ רבַסָ ןנָחָוֹי יבִּרַדְּ
  .אתָייְלַּעַמְ הלָּוּאגְּ איָוְהָ אלָ — ארָפְצַּמִ

Rabbi Yoḥanan holds: Redemption occurred in the evening as well; however, the full-fledged 
redemption was only in the morning. Since the redemption began in the evening, it is appropriate to 
juxtapose the blessing of redemption to the daily evening prayer. Rabbi Yehoshua ben Levi, on the other 
hand, holds: Since full-fledged redemption only occurred in the morning, and the redemption of the 
previous evening was not a full-fledged redemption, there is no need to juxtapose the blessing of 
redemption to the evening prayer.  

  .״vמֶוּקבְוּ vבְּכְשָׁבְּ״ ביתִכְדִּ ,וּשׁרְדָּ דחָאֶ ארָקְמִ םהֶינֵשְׁוּ ,ארָקְ אמָיאֵ תיעֵבָּיאִוְ

And if you wish, say instead that the dispute between Rabbi Yoḥanan and Rabbi Yehoshua ben Levi is not a 
difference over a point of logic, but over the interpretation of a verse. Both derived their opinions from the 
same verse: “When you lie down, and when you rise.” Both interpreted that the juxtaposition in this verse 
of the recitation of Shema at night and the recitation of Shema in the morning draws a parallel between them.  

 יבִּרַ .הלָּפִתְּ Dכָּ רחַאַוְ עמַשְׁ תאַירִקְ — ימֵנָ הבָיכִשְׁ ףאַ ,הלָּפִתְּ Dכָּ רחַאַוְ עמַשְׁ תאַירִקְ — המָיקִ המָ ,המָיקִלְ הבָיכִשְׁ שׁיקִּמַ :רבַסָ ןנָחָוֹי יבִּרַ
  .וֹתטָּמִלְ Dוּמסָ עמַשְׁ תאַירִקְ — ימֵנָ הבָיכִשְׁ ףאַ ,וֹתטָּמִלְ Dוּמסָ עמַשְׁ תאַירִקְ — המָיקִ המָ :המָיקִלְ הבָיכִשְׁ שׁיקִּמַ :רבַסָ יוִלֵ ןבֶּ עַשֻׁוֹהיְ

Rabbi Yoḥanan holds: The verse juxtaposes lying down and rising. Just as when one rises, the 
recitation of Shema is followed by prayer, as everyone agrees that in the morning one juxtaposes 
redemption to the morning prayer, so too, when one lies down, the recitation of Shema is followed by 
prayer. And Rabbi Yehoshua ben Levi maintains: The verse juxtaposes lying down and rising in a 
different sense. Just as when one rises, he recites Shema adjacent to rising from his bed, as the verse, when 
you rise, means when one awakens, so too when one lies down, he recites Shema adjacent to lying down in 
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his bed. Therefore, the recitation of the evening Shema should be performed as close as possible to the 
moment when one actually lies down.  

 
19. Ein Aya, ad loc. 

 
Why are the night Brachos different? 

20. TB Brachos 12a 
 :רמַאֱנֶּשֶׁ ,וֹתבָוֹח ידֵיְ אצָיָ אֹל — תיבִרְעַ ״הנָוּמאֱוֶ תמֶאֱ״וֶ ,תירִחֲשַׁ ״ביצִּיַוְ תמֶאֱ״ רמַאָ אֹלּשֶׁ לכָּ :ברַדְּ הּימֵשְּׁמִ אבָסָ אנָנָּיחִ רבַּ הבָּרַ רמַאָ
  .״תוֹלילֵּבַּ vתְנָוּמאֱוֶ vדֶּסְחַ רקֶבֹּבַּ דיגִּהַלְ״

Rabba bar Ḥinnana Sava said in the name of Rav: One who did not recite: True and Firm [emet 
veyatziv] at the beginning of the blessing of redemption that follows Shema in the morning prayer, and: 
True and Trustworthy [emet ve’emuna] in the evening prayer, he did not fulfill his obligation. An 
allusion to the difference in formulation between morning and evening is, as it is stated: “To declare Your 
kindness in the morning and Your faith in the nights” (Psalms 92:3). In the morning, one must mention 
God’s loving-kindness, while in the evening one is required to emphasize the aspect of faith. 

21. Ein Aya, ad loc. 
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Where does Hashkiveinu come from? 

22. TB Brachos 4b 
 יעֵבָּ אהָדְּ ,הלָּפִתְלִ הלָּוּאגְּ Dמֵסָ אקָ אלָ אהָ ,Dוֹמסְלִ יעֵבָּ תְּרַמְאָ יאִוְ .הָירֶחֲאַלְ םיִתַּשְׁוּ הָינֶפָלְ םיִתַּשְׁ Dרֵבָמְ ברֶעֶבָּ ,אנָיבִרָדְּ הּירֵבְּ רמָ ביתִמֵ
  !״וּנבֵיכִּשְׁהַ״ רמַימֵלְ

According to Rabbi Yoḥanan, it is a mitzva to recite Shema before the evening prayer. Mar, son of Ravina, 
raises an objection from a mishna: How can one do that? We learn in a later mishna: In the evening, one 
recites two blessings prior to the recitation of Shema and two blessings afterward. And if you say that one 
must juxtapose redemption to prayer, doesn’t he fail to juxtapose redemption to prayer, as he must 
recite: Help us lie down [hashkivenu], the blessing recited after the blessing of redemption, which 
constitutes an interruption between redemption and prayer?  

 :ןנָחָוֹי יבִּרַ רמַאָ אהָוְ ?Dימֵסָ יצֵמָ יכִיהֵ תירִחֲשַׁ ,יכִהָ אמָיתֵּ אלָ יאִדְּ .איָמְדָּ אתָּכְירִאֲ הלָּוּאגְכִּ — ״וּנבֵיכִּשְׁהַ״ ןנַבָּרַ וּניקִּתַדְּ ןוָיכֵּ :ירִמְאָ
  .״יפִ ירֵמְאִ ןוֹצרָלְ וּיהְיִ״ :רמֵוֹא אוּה ףוֹסּבַלְוּ ,״חתָּפְתִּ יתַפָשְׂ ׳ה״ :רמֵוֹא הלָּחִתְּבַּ

They say in response: Since the Sages instituted the practice of reciting: Help us lie down, it is considered 
one extended blessing of redemption, and therefore does not constitute an interruption. As if you fail to say 
that the sections added by the Sages are considered no less significant than the original prayers, then can one 
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juxtapose redemption to prayer even in the morning? Didn’t Rabbi Yoḥanan say: Before every prayer 
one recites the verse: “Lord, open my lips, that my mouth may declare Your glory” (Psalms 51:17) as a 
prelude to prayer? Afterward, one recites the verse: “May the words of my mouth and the meditations of 
my heart be acceptable before You” (Psalms 19:15). Doesn’t the verse: Lord, open my lips, constitute an 
interruption between redemption and prayer?  

 — ״וּנבֵיכִּשְׁהַ״ רמַימֵלְ ןנַבָּרַ וּניקִּתַדְּ ןוָיכֵּ ,ימֵנָ אכָהָ .איָמְדָּ אתָּכְירִאֲ הלָּפִתְכִּ — ״חתָּפְתִּ יתַפָשְׂ ׳ה״ רמַימֵלְ ןנַבָּרַ וּניקִּתַדְּ ןוָיכֵּ םתָהָ אלָּאֶ
  .איָמְדָּ אתָּכְירִאֲ הלָּוּאגְכִּ

Rather, there, since the Sages instituted that one must recite: Lord, open my lips, it is considered as an 
extended prayer and not as an interruption. Here, too, with regard to the evening prayer, since the Sages 
instituted to recite the blessing Help us lie down, it is considered as one extended blessing of redemption. 

23. Ein Aya, ad loc. 

 
24. Siddur Avodat Halev 
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25. Koren Rav Soloveitchik Siddur 

 

 
Where does Yiru Einenu come from? 

26. Tosfos, Brachos 4b 
 ל"ה ןנבר והל וניקתו ליאוה הארנ .ונביכשה רחא םירחא םיקוספו וניניע וארי םירמואש ונאו - 'וכו ב"הועה ןב והזיא ןנחוי יבר רמאד
 םיקוספ םתואב שי םגו .ותלפת דחא לכ רומגיש דע נ"כהבמ ךלי אלו אוה םג וריבח ללפתי ךכ ךותבש הז רמול וניקתד אתכירא הלואגכ
 ןנחוי 'רכ הכלהו .וניניע וארי לש המיתח רמול ונקת םיקוספ םתוא רמול ונקתש בגאו הרשע הנמשד תוכרב ח"י דגנכ תורכזא ח"י
 ונאש המ 'יפ םרמע בר רדסב והימו .הרשע הנמשל תיברעד הלואג ןיב רפסל אלש רהזיל שי ןכ םאו .ג"ה קספ ןכו היל עייסמ אתיירבד
 םאד[ אריהנ אלו .תושר תיברע תלפתד םושמ הלפתל תיברעד הלואג ךמסמ ןניעב אלד ןניעמשאל תיברע תלפתל הלואג ןיב שידק םירמוא
 אמית יאו םיתניב רפסלמ רהזהלו רימחהל ןוכנו .ןנחוי 'רכ הכלהו ןנחוי 'רו ברד איה אתגולפד הבוח תיברע תלפת היל אריבס ןנחוי 'ר ]ןכ
 תושר רמאד ברכ ןנחוי יבר רבוס יא וליפאד רמול ךירצ ןנחוי יברכ ןניקספ אכהו תושר תיברע תלפת ןל אמייקד אתכלהא אתכלה אישק
 :ךומסל שי ונל םג ןכ םא .ךומסל בייחמ םוקמ לכמ איה

 
27. Rosh, Brachos Siman 5 

 ונקתו ,תיברע תלפת רחא דע םש בכעתהל םיאירי ויהו תודשב םהלש תויסנכ יתב ויה םינושארה םימיבש יפל ,ןומהה ותוא וגהנ הז גהנמו
 ,תסנכה תיבב תיברע ןיללפתמש ימנ אתשהו .שידקו 'וניניע וארי' תכרב ךכ רחא ונקתו …דגנכ תורכזא ח"י םהב שיש ולא םיקוספ רמול
 ןושארה גהנמה לטבתנ אל

28. Siddur Avodat Halev 
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29. Aruch Hashulchan 236:8-9 

 ויה אל ,תודשבש תסנכה תיבב בכעתהל האריה תביס התיה אל ילולא וא תושר תיברע תלפת התיה ילולאד ונייהו ,ונווכתנ דחא רבדל םלוכש יל האריו
 ולא םיקוספ ח"י ורמאו ,ללכ ללפתהל ילבל םהילע השקוהו ,הלפתהב לקהל וליחתה האריה תביס התיה םגו תושר איהש ןויכ לבא .ךכ ידיל םיאב
 םיקוספה ורמאי ולאש דע רמולכ ,”'וכו אוה םג וריבח ללפתי ךכ ךותבש" :תופסותה ובתכש והזו .הרשע הנומש תלפת וללפתהש שיו ,וניניע ואריו
 הטשפתנש ירחא םינפ לכ לע והימ ךא .יכירצ והייוורתו ,תושר םושמ ובתכ י"רתו ,האריה ינפמ התיהש הנקתה רקיע :בתכ ש”ארהו .ותלפת הז רומגי
 ןיינעמ לכה 'וכו ודובכב ךלמה תכרבו 'וניניע וארי' ןכו ,הלואג יניינעמ הברה שי ולא םיקוספבו .ימד אתכירא הלואגכו ,העובק הנקת השענ וז הנקת
 רקיע והזש ,'היחישמ ברקיו הינקרופ חמציו' :םירמואהל טרפבו ,ךרבתי ומש שדקתיו לדגתי זאש ,הדיתעה הלואגה לע אוה ורקיע שידקה ןכו ,הלואגה
 שידקה ןקתנ הלחתמש ףא ןכלו .הלואגה רקיע הוה שידקש ינפמ ,םירמוא שידק םוקמ לכמ ,ולא םיקוספ םירמוא ןיאש םידרפסה וליפא ןכלו .הלואגה
 םהל היה אל ולא םיקוספב וגהנ אלש םידרפסה ןכ םאו ,'לארשי לאג' רחא שידק אכיל תירחשבש היארו ,י"רתו ש”ארה ש"מכ ולא םיקוספ ליבשב
 'א קרפבש ם"במרב אלפו( .םידרפסה לצא םג שידקה ראשנ הלואגה רקיע אוהש ינפמו שידקה לש ותשודק ינפמ םוקמ לכמ ,ןכ םג שידק רמול
 ריכזה אלו ,ש"ע 'וניניע וארי'ו םיקוספה לכ ריכזה הלפתה רדסבו ,עמש תאירק רחאל תוכרב יתש קר ריכזה אל הלפתמ 'ז קרפ ףוסו עמש תאירקמ
  (ש"ע ללכ ריכזה אל שידקה תאו ,וז הנקת האב ןיאמ

 תא רמוש ומצע תבשד ,ךכ לכ האריה התיה אל םהב םגו ,תוכרב ח"י םיללפתמ ןיאש ינפמ ,םיקוספה ולא רמול וגהנ אל םיבוט םימיו תותבשב ןכלו
 ןמיסב ש"מכ ,םיקיזמה ינפמ ונקית תובא תכרבש יפ לע ףאו .םש ראשהל לכה םיאירי ויה אל םוי דועב הלפת ןמז זא םימידקמש ינפמ םגו ,לארשי
 .הלואגה רקיע יוה שידקהש ,ונראבש םעטה ינפמ לוחבכ ראשנ שידקה םוקמ לכמו .ארוביצד אחרטל וששח םגו ,וששח אל הזב םוקמ לכמ ,ח"סר
 ,ונקתנ יתמ ונעדי אל ,”'וגו הזה םויב יכ" :םירופיכה םויבו ,"ועקת" :הנשה שארבו ,"השמ רבדיו" :בוט םויבו ,"ורמשו" :תבשב םירמואש םיקוספהו
 .ו"סר ןמיסב אימשד אתעייסב ראבתיו

 

 The WHAT 
What if I said Bracha 2 before Bracha 1? 
One still has done one’s job. 
 
What if I started Bracha 1 in the morning using the starting Bracha for the one at night? 
In the middle of the Bracha one must “yotzer ohr uvoreh choshech” where one is and continue 
from there. If one finished the Bracha, then one must repeat it properly. 
 
What if I said Bracha 1 in the morning correctly but then closed it with the Bracha at 
night conclusion? 
One does not fulfil one’s obligation and must repeat the 
Bracha correctly. 


